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ด้วยพระนามของอัลลอฮ ฺผู้ทรงเมตตา ปรานียิ่งเสมอ 
 

ความประเสริฐของสิบวันแรกซุลหจิญะฮแฺละ
บทบัญญัตบิางประการ 

 
 

ท่านอิบนุอับบาส เราะฎิยัลลอฮุอันฮุมา ได้กล่าวว่า ท่าน

เราะสลูลุลอฮฺ ศอ็ลลลัลอฮอุลยัฮิวะสลัลมั กลา่ววา่  

 ا م  م  »
 
 يه  ح ف  ال  الص   ل  م  الع   ام  ي  ن أ

 
  ن  م   لى الل  إ   ب  ح  ا أ

 
 ن  ع  ي  . امي  هذه الأ

 
، شر  ام الع  ي   َ

 ل  ، إ  الل   ل  ي  ب  س   اد ف   ه   اج  ل  و  : ال  ؟ ق  الل   ل  ي  ب   س  اد ف  ه   اج  ل  و   الل   يا رسول  : الواق  
 ]أخرجه البخاري]« ء  ش   ك ب  ن ذل  م   ع  ج  ر  ي   م  ل  ف   ال   م  و   ه  س  ف  ن  ب   ج  ر  خ   ل  ج  ر  

“ไม่มีวันใดท่ีการท าความดีในนัน้จะเป็นท่ีรักแก่อัลลอฮฺ

มากกว่าวันเหล่านี ้หมายถึง วันทัง้สิบ พวกเขากล่าวว่า ท่าน

เราะสลูลุลอฮฺ และไมแ่ม้แตก่ารญิฮาดในหนทางของอลัลอฮฺกระ

นัน้หรือ? ท่านกล่าวตอบว่า และไม่แม้แต่การญิฮาดในหนทาง

ของอัลลอฮฺ เว้นแต่ผู้ ท่ีพาตัวของเขาและทรัพย์สินของเขา
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ออกไป(ในการญิฮาด) แล้วเขาก็ไม่ได้พาสิ่งใดจากดงักล่าวนัน้

กลบัมาอีก” บนัทกึโดยอลั-บคุอรียฺ 

ท่านอุมมุ สะละมะฮฺ เราะฎิยัลลอฮุอันฮา ได้รายงานว่า 

ทา่นเราะสลูลุลอฮฺ ศอ็ลลลัลอฮอุลยัฮิวะสลัลมั กลา่ววา่  

 و   شر   الع   ت  ل  خ  ا د  ذ  إ  »
 
  اد  ر  أ

 
 ك  د  ح  أ

 
 «يئاش ه  شر   ب  و   ه  ر  ع  ن ش  س م  م   ي  لا   ف  حِّ ض  ن ي  م أ

“และเม่ือเข้าสูส่ิบวนั และพวกท่านคนใดประสงค์จะท าการ

เชือดกุรบาน เขาก็จงอย่าแตะต้องเส้นขน และผิวหนังแต่

ประการใด” 

และในบางรายงาน  

 و   ه  ور  ع  ن ش  ك ع  س  م  ي  ل  ف  »
 
 ]أخرجه مسلم]« هار  ف  ظ  أ

“เขาก็จงระงับจาก(การถอน การตดั)เส้นขน และเล็บของ

เขา” บนัทกึโดยมสุลิม 
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อธิบาย 
 สิบวนัแรกของซุลหิจญะฮฺนัน้ประเสริฐกว่าวนัอ่ืนในรอบปี 

ณ ท่ีของอลัลอฮฺ และการท าความดีในช่วงดงักล่าวนัน้ถือเป็น

การงานท่ีอัลลอฮฺทรงรักมากท่ีสุด และท่านเราะสูลุลลอฮฺ 

ศ็อลลัลลอฮุอลัยฮิวะสัลลัม ได้ก าหนดให้ผู้ ท่ีประสงค์จะเชือด

กรุบาน มิให้เอาสิ่งใดจากเส้นขน หรือเล็บออก(คือ ห้ามตดัห้าม

ถอน –ผู้แปล) จนกวา่เขาจะเชือดสตัว์เชือดของเขาเสียก่อน 

  

ประโยชน์ที่ได้รับ 

 ความประเสริฐของสิบวนันี ้

 สมควรท าความดีให้มากๆในชว่งวนัเหลา่นี ้

 ผู้ ท่ีประสงค์จะท ากุรบาน ไม่ให้เขาเอาเส้นขน หรือเล็บ
ใดๆออก เม่ือเข้าสูส่ิบวนัเหลา่นี ้


